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Magna F’T S.p.A, Oour ID number {31 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2289085
~ 70026 Modugno (Ba‘ri) Your ID no...: (@1 Date
ITALIEN ITO4886850728 13.03.26
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SN: 91011364 pald l l unpaidi ﬁall‘road cdr Cm:rler (8) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freiaht gogds flson eids
Daimlerstraie 49-53 Express pdodsjoun veice :
70825 Korntal-Miinchingen :""“"‘ 9} Date
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110) Your fef (11} Your Grder No./Date {15] Additional Details 1121 Our Deparlement 1123} Direct dial| (14} Our Ref No.
411 550003890201 Frau Spagnuolo, Sop
10.03.26
(19} Shipment Msthod paid{Z0junpaity {211 Packing m{ {22) Marks {23} TotalWeightg ~~  {24) _
Schweitzer Gm look grass not
bH & Cao. X | below s0S 137 101
260 Shipping Address Prace,of oot .
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, | 14243
AR 10 S . -
Delivery: 11.03,2026 8:45
1 ] 900.9.0697.50 12000 | pc
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EC level C
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P
00438 §0395
KUEHNE+NAGEL s.rl.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002986 vom 11.03.2026

Ludwigsburg, 13.03.2026
) Seite 1 von 1

26-002986

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Minchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim

Cetransport est soumis, nonchstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern, StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

6 Frachffithrer / Transporteur

2 I_Empféngerl Destinataire Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gites / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifilhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit! Temps
Datum /Date  2(3,03.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  13,03.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Zeit / Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente f Documents annexes

g9 Pos. 10 ZeicherVNr. 1" Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No.

Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 2288946 13 COLLI Getriebeteile 2.723 18,21
2 2289007-2289008 9 coLu 26 PAL + 3KLT
3  2289091-2289090 2 COLLI
4 2289089 1 COLLI
5 2289088 1 COLLI
6 2289087 1 COLLI
7 2289086 1 COLLI
8 2289085 1 COLLI
Summe: 29,00 COLLI 2.723,00
16 Anwetsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
4 g8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventicns parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtlichas Kennzeichen Nulzlastint Uberrlahfnebest_at!.gung d'es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherupe.jst gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deyggmer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang
I[ﬂc F, ; i rn.

| TSR3

Viac

20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG 23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers -
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



